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[TRANSLATION.]

No. 1492, 1905.—Pitihana a Kaga Rowsm (WiLLisoN) raua ko tetahi atu, kei Urenui, Taranaki,
to raua kainga.

E mvor ana nga kai-pitihana kia whakawakia tuaruatia te whakatuunga kai-riiwhi mo Hawira
Mokena i roto i etahi whenua Maori kei te Takiwa Ruri o Waitara.

Kua whakahaua ahau kia ki penei, ki te whakaaro o te Komiti me tuku atu tenei pitihana ki te
Kawanatanga me te whai kupu atu kia whakaurua he Pire hei whakaatu ko te piira whakahe mo
te whakatuunga kai-riiwhi ki taua Harawira Mokena, e kiia nei i whakahaerea a i whakaotia i te
wa e ngaro ana nga tangata nana taua tono, etahi ranei o ratou, kei te tu tonu kaore ano i whaka-
taua, a hei whakamana a hei whakahau i te Tiati o te Kooti Whenua Maori ki te whakahaere ki
te whakatau i taua take.

5 o Hepetema, 1905.

No. 32, 1905.—Petition of Hurrama TURARIRI.

PrrITIONER prays for rehearing in connection with the Kohumaru Block.
I am directed to report that the Committee recommends that this petition should be referred
to the Government for inquiry.
5th September, 1905.

[TRANSLATION. ]
No. 32, 1905.—Pitihana a HuiramMa TUKARIRI.
E inoi ana te kai-pitihana kia whakawakia tuaruatia a Kohumaru Poraka.
Kua whakahaua ahau kia ki penei, ki te whakaaro o te Komiti me tuku atu tenei pitihana ki

te Kawanatanga kia uiuia.
5 o Hepetema, 1905.

No. 916, 1904.—Petition of Kararriana Rurvu and 6 Others.

PrriTIONERS pray for readjustment of the partition of the Tangutuhanui Block.

T am directed to report that the Committee recommends that this petition should be referred
to the Government for inquiry and, if it is found necessary, legislation should be granted to afford
the petitioners an opportunity of bringing forward their claims.

5th September, 1905.

[TRANSLATION.) .
No. 916, 1904.—Pitihana a Karairiana Ruru ratou ko etahi atu toko-ono.

B 1vor ana nga kai-pitihana kia whakatikatikaina nga wawahanga o Tangutuhanui Poraka.

Kua whakahauna ahau kia ki penei, ki te whakaaro o te Komiti me tuku atu tenei pitihana ki
te Kawanatanga kia uiuia, a, ki te kitea e tika ana kia peratia, me whakauru he Pire hei hoatu
huarahi e taea ai e nga kai-pitihana te whakahaere 1 a ratou kereme.

5 o Hepetema, 1905.

Maor: Laxp Councing Binw.

I am directed to report that the Native Affairs Committee, to whom was referred the above-
mentioned Bill, has duly considered the same, and is of opinion that it should be allowed to pro-
ceed, subject to the amendments shown on a copy of the Bill attached hereto.

18th September, 1905.

[TRANSLATION.]

Te Pire KauNinera WHENUA MAORI.

Kua whakahaua kis ki penei, i tukuna mai tenei Pire e mau iho nei te ingoa, ki te Komiti mo
nga Mea Maori, a kua whiriwhiria to Pire, a ki te whakaaro o te Komiti me tuku kia whaka-
haerea, 1 runga ano i nga mememana e whakaaturia ana e te taunira o te Pire kua whakamaua nei
ki tenei ripoata.

13 o Hepetema, 1905.

No. 862, 1905.—Petition of Tartaua Paumini and 137 Others.
PeriTioNERS pray that the Maoris may be allowed to fix the season for shooting of Native game.
I am directed to report that the Committee recommends that this petition should be referred

to the Acclimatisation Laws Committee for consideration.
- 15th September, 1905,

[TRANSLATION.]

No. 862, 1905.—Pitthana a Talama PAURINI ratou ko etahi atu kotahi rau e toru tekau ma
whitu.

B 1vot ana nga kai-pitihana kia whakaaetia ma nga Maori ano e whakarite te wa e puhia ai nga
manu Maori.

Kua whakahaua ahau kia ki penei, ki te whakaaro o te Komiti me tuku atu tenei pitihana
kia, whiriwhiria e te Komiti mo nga Ture Acclimatisation.

15 o Hepetema, 1995.
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